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Onio=z06 vers.

Tavaszi nap oltizteti az ébredd faoldel,
Langyos szellé csékolja az erddt, hegyet,

volgyet . ..
Kinyitotta szép szemét a kél ibolyaivrig,
Kériilotte illatozik a kacagd vildg.

Felkeltem az arany nappal és versenyt
futottam,
Tiindéreknek orszdgdbdl jé illatot hoztam.
Megontizlek téged ezzel, hogy virulj
frissebben,
Ndlad szebb ne legyen sem itt, sem « tiimdér-
kertben.
Szabad megonioeni?
Holstein Mdria.
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Kertészkedjiink kis cimborik

Megkezdodott az ajandék viragmagvak
szétosztasa. A helybeli gyermekek mar
meg is kaptak viragmagvaikat. Az idén
az allami iskoldknak is tudtak ajandékba
adni gyiijtésiikbdl a kis cimborak, még-
pedig mintegy szaz gyermeknek. Fhbe az
ajandékozisba az a n egkapo s az az érteé-
kes, hogy a gyermek adja a szorgalmas
kitarté munkajanak az eredményét a ma-
sik gvermeknek, hogy azzal Gromot szerez-
zen annak.

Am az idén a nagyok is kivettck
részilket a  virdgmagvak &

rendezéséhol.
Harom nagy kalakat rendezett az Uj Cim-
hora, az elsot Banyai Karolyné urasszony-
nal, a masikat a wzerkesztd néninél s a
harmadikat Tamis Bélané urasszonyek-
nal. A kaldka vidam, nétas hangulataban
Késziiltek a kis tasakok s osztogattak helé-
jiik a kiilonbozé vi 4omagvakat, 6—700
tasak virdgmag is elkésziilt egy-egy este.

A szerkesztosée itk mond koszonetet
azoknak, akik a virdgmagrendezés kalaka-
jaban résztvettek.

Vidékre is szivesen kiild az Uj Cim-
bora az idén is, egyes kis cimboraknak,
vagy iskolaknak, ajandékba, ingyen, ¢si-
pan a esomagolds és portokoltségre kér 7
lejt bélyeghen elGre bekiildeni.

S

Uj Cimbora

Tobben kérdezték koziiletek, hogy most
mar nem lesz ,MHogy irjuk®™ rovat, mivel
a két utolso szamban nem kozoltiink Gjabb
szavakat.

Szandékosan mnem kozoltiink, hogy
lassuk fog-e valaki érdekldni, fog-e vala-
kinek hianyzania a rovat? Orommel lat-
juk, hogy igenis kis olvasdink szivesen
ismerkednek meg nyelviink szavaival. -
zetiikhe szorgalmasan gyiijtik a szokinese-
ket. No lassunk most b betiis szavakat!
Am jol figyeljetek meg minden szdt, hogy
kell iefrni.

Bece, becéz, beeses, Bécs, héesi, bég,
hékesség, bel, belfold, beliigy, belviszaly,
heltartalom, Béldi (nem Béldy) bele (ige-
koto, az igével mindig cgybeirjuk, ha az
ige elott all. Ige utan nem irjuk soha az
igekotot egybe az igével), pl beleszur,
belefér, belészorul, néz bele, dob bele, szur
bele, sth. — hélel, bélés, héles (pl. {i6s-
béles) 1. Delginm, helgiwmi/ vagy : helga.

________.__________.————-"-——"'"'_—:__'—'—""'

Gyermekkorban a jaték
a tanulas eszkdze.

A kisgyermek jatszva tanul és jatszva is-
merkedik meg a kiilsé vilaggal. Adjunk a gyer-
mekek kezébe hasznos jatékszereket. A szét-
nyithaté képeskonyvek, kemény lapokkal, szi-
nes képekkel pompis versekkel a leghaszno-
sabb jatékszerek. Gyermekvilig. Versek, szines
képek, az allal és gyermekvilaghol 20 Lej.
Magyar falu, Vidam falusi élet Polya Tibor ké-
peivel, Gyuri biesi verseivel 60 Lei. Utazzunk.
Kalandos utazas a nagyvilagban, Byssz Robert
szines képeivel és Matyi bacsi verseivel b0 Lej.
Allatvildg, Az oroszlan, a vizilo és mas vadalla-
tok élete 90 Lej. Viddm cirkusz 90 Lei. Vardizs-
orszig 90 Lej. Tiindérliz 90 Lei.

Megrendelheté a Minerva Irodalni  és
Nyomdai Miintézet Rt konyvterjeszto osztalya-
nal, Cluj, Str. Baron L. Pop 5.

Ugyanott nagy valaszte¢k ismeretterjeszto
konyvekben, szindarabokban, elbeszélésckben
és regényekben.

Kivanalra arjegyzék ingyen!
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: Husvéti vers.

Driga Eicsi hang, hisvéti harang,
Ugy kong, zeng, bong, hiv,
Felujjong a sziv.

Templomba megyiink, gy énekeliing:,

— Hozsanna, daldott —
ARt meguvdllott!

Nénilie szemén, boldog éqi fény.
Lmdjat mondja,

it beragyoyja.

Otthon is ordm, rozsaviz dzon,
Szép piros lojds,

IMriss loesolkodis.

Netvinkben hila, zeng g hozsdnna,

Oriil fold és ég.
Aldott, szép Hisvét!

Y e ot ot st PO

Kirjakné Kovdes Ewimna.

Hatodik huasveéeiunis - .

Ma o Kardesony a szevetet fehér iin-
nepe, a Hisvét a feltamadis reményéhe ve-
tett hit iinnepe. Annak az emlékére iiljiik.
hogy a nagypénteki g@yasznapon felfeszitett
Krisztns  harmadnapra  otthagyta sziklabir-
tonét. Feltamadott. S adta nekiink is az édes
reménységet, hogy a Haldl esak mulandd fes
tiinket veheti uralma ald, — am a Szellem, a
[élek benniink  6roktol fogva volt, van és
losz, :

Az Uj Cimboranank  kiidon is " tinmepe o
Hiisvét. A Hisvét hozta el szép ajindékul
ezelott hat esztenddvel az Uj Cimborit nek-
tek, romaniai magyar gyermekek.

Jizony gondok kozott, sok kiizdelemmel
indult meg ez a kiesi élet. Csak a Fentvald
tudja, mert 6 latta a esillagok fénye mellett
hianyszor tépel6dott gondokbameriilten a szer-
kesztG néni a kis ujsig élethentartasaért
olyankor, mikor mas puha nyoszolyijin az
ignzak almat aludta.

Az eltelt évek az Uj Cimbora
gazdag életerejét bizonyitottik.

Kz a kis lap ma mér egy bizonyossig,
hogy a gyermekvildghban kiilonleges 6s nél-
kiillozhetetlen helyet foglal el, éppen aziltal,
hogy a szeretet szertesugarzé és Osszekap-
esolo  erejével 816 er6ként munkalkodik a
gyermeklelkekben, - azoknak dtmutatdst, ird-
nyitast ad. '

A szellomi sikon az eltelt hat év alatt ha-
fott, alkotott és gyarapitott az Uj Cimbora.
Orszagos gyermekmozgalmakat vetett fel, mint
a viragkertészkedés, a rajzmozgalom, amelyre
felfigyeltek még Japanbol, Amerikabol = és
lisztorszaghil is, s a legutobb Clujon meg-
rendezett Tl-ik orszigos gyermekrajzkiallita-
son kiilonosen amerikai rajzok szép szdmmal
szerepeltek,

Az Uj Cimbora decemberben megalakult

feltird

Barati Tarsasiga lehetdvé tette, hogy sok

Regitba szakadt gyermek, vogy szegény is-
kola megkaphassa ezt a kis ujsigot.

S munkatarsaink, akik nagyrészt tran-
silvaniniak, tanarok, tanitok, pedagogusok.
Jonevii gyermekivok, dldozatos szeretettel lel-
kitk, tehetségiik legjavat adjik, logy a lap
szellemi szinvonaldt munkdikkal minél ma-
gasabbra emeljék.

Az Uj Cimbora tehdt holdog emlékii De-
nedek Flek nyomdokain-baladva, kivivta ma-.
ginak az'clismerést,” @ ‘moghecsitlést, az élet-
hez valo jogot. Izt elvitatni nem lehet, sem
lekiesinyelni.

Miert, hogy vannak mégis ajtik, amelye-
ken hidba kopogtatunk?

Ma a gyermekek jovendd reménysége, S
ha ma valakik gy dolgoznak a gyermekekért,
mint az Uj Cimbora szerkesztOgardajanak
tagjai, gy az a kis ijsag megerdemii tarsa-
calmunk részérél a legnagyobb timogatast.

Szolok azért most egyeseknek és az isz-
szességnek, Sziiloknek, tanitoknak, intézmé-
nyeink vezetdinek, népiink iranyitdinak, jo-
baratainknak, fogjunk ossze, egyesitsak az
eroket, egyetlen nagy kozos munkara — all-
Janak mellénk az egyvhazak felekezetre, val
lasra valé tekintet nélkiil. )

Hiny ezer gyermek van még, akikhez
nem jutott el az Uj Cimbora. Munkilkod-
junk, dolgozzunk, tevékenykedjink ezért,
hogy minél tobh  helyre eljuthasson ez a kis
ujsag.

A hiasvéti harangok figyelmeztetten zen-
genek, bongnak: Mindent a maga idején, amig
még nem késié! Az elott a hatesztendds tové-
kenység elott, az elott a gazdag életerd clitt,
amelyet ma az Uj Cimbora sugaroz magabdl,
a feltimadas iinnepének hangulatiban, nyil-
janak meg a bezart ajtok, nyiijanak meg a
bezirt szivek. IPerenczy Ldszld. Mareclla.
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Ifjisagi regény. ¥ Irta: Nagy Kalman. (10)

Végiil is megparancsolta akapitany, hogy
téritsék magahoz a fiut, Két markos matroz
meglogta, hidegvizzel jol ledorzsolty, dogo-
nyozte; mikor mar fel birt iilni, kevés bort
adtak innia s hamarosan annyira vitték, hogy
meg tudott szolalni.

A kormanyos tudott egy kicsit romanul
és 6 tolmécsolta a kapitiny kérdéseit. Jozsi
elmondott mindent szépen; hogy szokott meg
hazulrdl, hogy jutott a4 hajora.. Mikor meg-
mondta, hogy magyar, - felhivattak a hajo-
szakacsot, aki a habora el6tt egy magyar
grofndl szolgalt és igy egészen jol tudott ma-
gyarul. Most mar folyékonyabban folyt a ki-
hallgatds. Mikor elmondta Jozsi, hogy édes-
apja jomodu iigyvéd és foldbirtokos s & mé-
gis Amerikaba akart szokni, az angol kapi-
tany nagyon mérges lett s majdnem meg-
verte. Végiil is lecsillapodott kissé s a szaka-
esot megbizta, hogy vegye maga mellé Jozsit
s viseljen gondot reija — de a szemem elé ne
keriiljon az ebadta "kolyke! — vetett szikvat
mégegyszer a savoszindi angol szem, de most
mar mégis szelidebben,

A radiostisztet pedig megbizta a kapi-
tanyi szigorral, hogy azonnal lépjen érintke-
zésbe a Constanta-1 kikiotéhatosagokkal s ér-
tesitse Oket a kis szokevényrél. A radiostiszt
azonban azt jelentette, hogy a késziilékek
annyira megrongalodtak, hogy par napba
fog telni, amig kijavithatjak. A kapitany a
hajat tépte mérgében, de nem tehetett sem-
mit. Bele kellett nyugodnia, hogy a kis potya-
utast esak az els6 megallohelyen teheti le, az
pedig, amint menetrendileg pontosan meg
voit allapitva, ,Marseille®, a francia kikoto
volt.

Jozsinak jo dolga lett a szakics mellett.
Segifett neki a {6zésnél, az pedig ellatta éle-
lemmel, megosztotta vele fekviéhelyét és
munkakizben gyonyirii torténeteket mesélt.
A konyha két kerek ablakian pompasan, lat-
tak ki a tengerre. A szakacsy mindent meg-
mutatott, megmagyarazott Jozsinak. O mar
sokszor jart erre, minden helyet ismert, min-
den nevet tudott, mindenrdl tudott egy-agy
érdekes, szép mesét, _

Mikor a Boszporusz-szoroson keresztiil-
haladtak, a torok szultdnokrol, a keleti fény-
r6l, pompardl beszélt. Konstantinapolynal
megmutatta az ,, Aranyszarv“-6blot, mely
annyiszor ringatta habjain a szultanok fé-

nyes galyait.

Megmutatta meszir6l az ,Aja-Szofia®
mecsetet, a legszebb torok templomot. Meg-
mutatta a komoran sotétlé héttornyot, a ,Je-
dikulat”, mely annyi rab s koztok oly sok dr-
tatlan, derék magyar keserves panaszait
nyelte el 6blos tornyaiban az évszizadok so-
rain at.

Mikor az ,Egei” tengeren haladtak, szai-
mos szigetet kozelitettek meg. Seholsem k-
tottek ki, de azért jol lattak a szigeteket.
Még itt tudott am a szakdes szép meséket
mondani. Elbeszélései nyoman megelevened-
tek Jozsi lelki szemei elott a Kiklopsok, Ti-
tanok, az idahegyi pdasztorok, olimpusi iste-
nek és istenndk. Szinte latta, hogy, mint veri
le Heraklesz a krétai bikat, vagy hogyan
gybzi le a neameai oroszlint. Latta, miként
marcangoljik a leldncolt Prometeuszt az éhes
saskeselyiitk a magas kdsziklin. Sell6k, naja-
dok népesitették be a partokat, Gbloket és a
szirének énekének esabito fuyalmai hangzot-
talk & mésék szOlamain a6

Blhaladtak Tenedos, Lesbos, Chios, Ti-
nos, Delos, Naxos, Péaros, Milos, Kréta szi-
gete mellett.

Mikor Kréta szigetét is elhagytdk, kidr-
tek a nyilt ,Foldkozif-tengerre. Még itt
amult 4m el Jozsi. Mikor mav egy napig ha-
ladtak a nyilt tengeren, hatalmas hajohadat
pillantottak meg. Itt a legmélyebb a tenger,
mondta a szakaes, tobb mint 3000 méter a
mélysége. Az a hajohad pedig, amelyet la-
tunk, az angol foldkizitengeri hadi flotta.
It gyakorlatozik a hatalmas haderd, — Ayiuk
a kisebb pancélos hajok a torpedérombolok.
magyardzta nagy szaktudassal a szakacs, —
azok pedig, ott hatul, azok a to.u;.l'.’em_-hhek a
repiilégép-anyahajok. Egy-egy hajo 150—200
repiilégépet is hordoz néha a hatan. — M
kor egy kiesit tovdabb haladtak, hnliglulml
harom 6ridsi pancél szornyeteg tiint eld, me-
lyeket eddig még nem lattak. Hatalmas vas-
kolosszusok voltak, valosdgos tszd erddok.
Kozepiikin magas, tobbemeletes acéltornyaik
voltak, melyekbél kisértetiesen meredeztek
olé a félelmeotes agyticsovek. — Az a legelso
a ,Hood“, a legnagyobb, 42000 tonnds; nyole
38-as, tizenkét 14-es, két 12-es és nyele kisebb
dgyt van rajta. Az a kozbiilsé a ,,V aliant®, az
33000 tonnas, a leghatulsd pedig a ,Renown®,
az 37000 tonnds. — Kzek Anglia legnagyobb

hadihajoi, — magyarazta a szakacs — és egy-

| fittal a vildg legnagyobb csatahajéi. — Jozsi
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érdeklodéssel vegyes borzongassal szemlélte
a borzalmas, gyilkos szirnyetegeket és boldo-
gan sohajtott, mikor végre eltiintek a lat-
hatarraol.

Tovabb menet talalkoztak a , Conte
Biancamano® nevet viseld hatalmas olasz
személyszallito gozossel. Fedélzete zsufolasig
valt tomve katonakkal. Lehetnek vagy har-
mincezeren, — allapitotta meg a szakdes és
sajnalkozva tette hozza — szegbény fidk,
Abesszinidba mennek sivatagokért harcolni.
Vajjon hiany tér vissza beldlitk?

Jozsi, aki mar rég meghinta, hogy ha-
zulrol megszokott, a sok gyotrddéstsl, hanyo-
dastol, ijedelemtdl, borzalomtdl dgy el volt
méar esigazva, hogy alig allott a laban, esak
agy rezgett, reszketett, mint a nyarfalevél. —
Hej, sokszor megfogadta, hogy nem megy 6
el tobbet hazulrol, esak még egyszer érkez-
hetne haza. Azonban a sok megprobaltatas-
nak még nem volt vége. Egy éjszaka irtdza-
tos dorgésre, csattogasra, berregésre ébred-
tek. A szakacs is ijedten tapaszkodott fel, oz
még az 6 edzett, vén, tengeriréka idegeit is
megviselte. Mintha szizezer 6rdog szabadult
volna el a pokolbdl, Ggy nyogitt, dorgott,
harsogott, viharzott az iszonvi hangorkin sz
égboltozat alatt. - A szarazfoldrél fényszordk
ezrei szénfottdk végig  fényhasabjaikkal az
égboltozatot és a tengert. — A fénykévék su-

[EE T T EEEIIEG s

ONTOZO VERSEK
Gyiijlotte: Morané Osz Rozsa.

Husvét masodnapian
Mi jutott eszembe?
Régi vizipuskdam
Vetlem a kezembe.

Meg is szolaltatndwm,
Hogyha megengednil,
Egy-lét viragszalal,
It meg is ontoznék.

En is kertészlegény vagyok,

Magam utan nyomot hagyolk.
Viragot ontozni jdrok,

Erte esak par tojast vdrok.

Uj Cimbora
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garainal repiilégépek 16gioi tiintek fel. Ugy
dongtak, szalldostak, zsibongtak, mint egy
lelkavart 6riasi dardzsfészek. — Hétszaz ka-
tonai repiilogép gyakorlatozott Malta szige-
tén La Valetta erod felett.

lizek az angol repulok — eszmélkedett a
szakaes — &y éjjeli gyakorlatot tartanak. —
Jozsiba azonban nem lehetett lelket verni.
Az idegkimeriiléstGl egykedvii butin hevert
az agyan s a kérdésekre mindenféle zagyva
feleletet adott. — A kévetkezd napokon mér
fel sem tudott kelni. Mély letargiaban fe-
kiidt, taplalékot is alig vett magahoz Szeren-
esére, mikor Marseillebe értek és kikotottek a
Joliette-kik6t6ben, onnan épen induléban volt
egy hajo. Ennek kapitinya mar felfggta a ra-
dion a Bucuresti-i tizencetet, mely Jozsi eltii-
nésérol szolt és szivesen vallalkozott arra,
hogy hazaszallitja Jozsit, anndl is inkabb,
mert tudta, hogy nagy jutalmat kap érte.

November elején értek vissza Constanta-
ba, ahol mar vartak is Jozsit a kikiildott de-
tektivek, hogy a sok hanyddds, szenvedés,
nélkiilozés utan visszaszallitsik a maga k-
ran okult kis szokevényt a sziileihez. Mikor
végre biztos talajt érzett a labai alatt, kiesit
magahoz tért a mi Jozsink és felséhajloit:
Ugy latszik, mégy sem_ nekem sz6lt a Széchenyi
Istvin mondasa, mikor azt hirdette: ,,Ten-

0=
gerre magyar!!l* Vége
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Husvétli emlélk.

Irta: Benedek Elek

Egyszer régen hajdandban
Gyomyori szép képet lattam.
Nem volt festve ez a kép,
Eleven wvolt, esodaszép.

Alltam, dlltam mozdulatlan,
Virdgszedést abBahagytam!
S filkidalték: Oh Le szép!
Két kis ledny imddkozck.

Mint két dga két szép fdanak,
Szépen osszehajoldanak.

S nem torddve én velem,
Imddkoztak sziintelen.

A hegyek kozt jartam-keltem;
Mosolygott az ég felettem.
Bdr valélk még kis legény,
Unnep van ma érezém.

Néztem oket meghatottan,
S én is imddsdgba fogtam:
Ki érettiink meghala,
Imdm hozzda szolt vala.

Mentem, mentem, mendegélien
Kélk ibolydt szedegéltem;

Oszt megalltam hirtelen . ..
Vajjon mi tortént velem?

Nem halldm mit imddkoztalk,
Tudom, hozzd fohdszkodtak:
S példdjukat kivetém,
Hisvétnak szent iimmepén.

Rég wvolt ... mdr megiregedtem
De e napot nem feledtem.

Gyonyiri volt, esodaszép.
Felejthetlen ez a kép.

A bator fia.

(Monolog.)
Az Uj Cimborének irta: Morané Osz Ré6zsa,

(10—11 éves fui. Biiszkén lép a szinre. Sétdl.)

Barki mit is mond, | én félni nem tudok,
A félelmet nem ismerem. llyen az én termé-
szetem. Haj, haj, batornak sziiletni kell. Nem
vagyok olyan, mint Kalman, aki, ha egy ki-
tyat lat az Gton, a masik oldalra keriil. Tsmét-
lem és mondom, hogy én bator vagyok.

(Leiil.) Csak egy esetet mondjak el ké-
rem. A mult este rémes zaj volt a konyha-
ban. Késo volt mar, a lampak is égtek. Senki
a hdziak koziil nem volt al konyhén. Anya ré-
miilten kidltott fel: ,,Ki az?! Ki az!!™

— Ugyan anyuka, — mondtam, — nem
kell félni, hiszen én itthon vagyok. Kint bizo-
nyosan a kutya jar. Majd megnézem. — AZ-
zal kinyitom ~az ajtét és esakugyan a Sajo
lépdelt béfelé tejes szajjal. Igaz, hogy én vol-
tam az, aki 6t el6z6leg a konyhdba beengad-
tem, de én errdl hallgattam, s igy mindenki
azt hitte... pardon, kell is higyje, hogy ba-
tor vagyok. Mert, ha a konyhahan egy far-
kas, vagy medve, avagy oroszlin lett volna,
én kérem akkor is kimegyek oda. Mert én a
tigrissel is szembe merek dllani, mar én ilyen
vagyok.

( Kiviilrél kapargdlds hallik.) (Ijedten.)

Mi az? Valami mozog a masik szobéban
és anyaeskim kinn van az udvaron. Mi mo-
zog? Talin az emlitett farkas, vagy medve,
vagy kimondani is alig tudom: oroszlin. Vagy
Isten ments, talin egyenesen tigris. (4 ka-
pargdlas megint hallszik.) Nem, én ugy gon-
dolom egér. Bizonnyal csak egy kis egér.

hogy az
(Dobbands.) - Mi az?!
Nomy o7 nem ey, jokhallom, éz ckak farkas
lehet. Ekkora zajt esak egy farkas csinalhat.

Nem azért vagyok én bator Laci,

egértil, . meni plick,

Farkas, hm... hm, esak bar puskam lenne,
de igy, teljesen védtelen nem merek kimenni.
(Kapards.) Fz mar mégis sok, ‘én bator va-
gyok, de az ajtot még sem merem kinyitni.
Fiszen megért akarki is engem, ‘semini védo
fegyverem nines. (Nint mozgds.). Jaj! még
hejon a farkas. Kzt a széket az ajto elé te-
szem. Még mindig bejohet. Oda taszitom az
asztalt is. Bz sem clég egy farkasnak. Taszi-
tani fogom. (Egyik kezével taszi tjia az asztall,
a sndsilkal a homlokdt toriilgeti.) De elfarad-
tam 6s még mindig hallom a zirgest. Usak
az a szerenese, hogy bator vagyok. ( Diiboi-
gés.) Jaj, jaj, jaj. Anya, anyuka! Itt egy far-
kas, vagy egy medve, vagy Isten tudja, talin
oroszlan is. Anya, anyaeskdm! (Kintrdl
macskanydvogds.) Na végre, esakhogy S20-
lasra birtam. Hiszen ez a macska.

Még tiszta szerencse, hogy bitor vagyok
és nem ijedtem meg.

(Fiiggony.)

G-

e~
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Mindenkit érhet baleset.

Erdohaton nagyba megv a hitsvéti ké-
szillodés. Nyiszike — Lapifalvi Hakmak tr
bajos neje — iijra festoti a lakdsat, amelyet
a legiajabb amerikai épitészeti stil szerint
tojasalakira  épittettek.  Onagysdga maga
iigyvel fel a festéste,

— Aztin esak szép legyen a munka! —
mondja még elmeniben. S nem veszi észre!
hogy a baj a nyakdba szakadt, esak akkor,
amikor a draga 1j ruhajan végigesorgott a
fosték.

A végén még a festd vigasztalja:

— MTessék megnyugodni nacesiga kérein!
Mindenkit érhet baleset!

B Y e

123

A hovirag meséje.

Irta: DAaVid Gabriella.

A Hindérek gyonyorli orszaginak voll egy
kis szigete az Operencias tenger kozepében, A
szigel azonban olyan messze esell az orszaglol,
hogy meég @ tiindérhajiknak jis tobh napi ut:
jukba kerith iz odajutis) s ezért-Titndérorszag
kirdlya egyetlen leinyiara bizta a kormanyzast.
t liindérnépnek pedig iclkére kototte, hogy lei-
ayvinak mindenben engedelmeskedjék.

Ezt miar csak a forma kedvéért telte, mert
Ol tudta, hogy a kis tindérek bharmire képesek
lennénck leanyaért, aki élelének jo részét kiz-
ik 16ltotte s vz alatt volt idejiik 6t megismerni
> Inegszerelni,

A Kkis szigel abban Liilénbézotl Tiindéror-
szaglol, hogy it nem nyill mas, csupin csak
gytuimélesvirag, Olyan voli az egész tartoniany,
mintha a fehér meg rozsaszinii felhok birodal-
ma lett volna. A tindérek reggellol estig éne-
keltek, tancoltak, lepkét kergetlek, szellGszai-
nyon repiltek tova, mint a gondolat s ha eifa-
radtak, pici viragvinkosokra hajtottik fejiikel.
Dolguk nem sok akadl. Napjaban kétszer vira-
cot dnlozlek. Ez is inkdbb szérakozas voll, minl
munka. Pici aranyontoziokbe gvémantkiitak
csillogd, illatos vizél meriék, azzal locsoltak a
gytimdlesviragokat s nem egyszer csupin csin-
talansaghol, kis tirsaikal is s ilvenkor kedvesen
menlegetizlek: (Ne haragudj, azt hiltem, te is
yirag vagyl*

lgy éllek vidiman. De a. legnagyobh bol-
dogsag mégis az volt szimukra, amikor a gyii-
molesviragokat a Faldre kellett szallitaniol,

Ahogy a Foldrdl elliint az ulolso fehér folt,
shogy megjelent az elsé lavaszi napsugar, a kis

tHindérek  jottek-mentek, rendeztek a virdgokat,
mignem oft volt az idé6, hogy indulhattak. Am

szallitisra mar. szazszamra Allton a virdgok.
Kitlon=kiilon kaoesikra- keriiltek az ralma-, ese-

resnye-, szilva-, Korte-,” biesalma-, harack-, ga-
lagonya-, kokényviragok. Condos tiindérkezek
végezlék a rakodast, nchogy csak egvellen kis
virdg is osszetorjon. Mikor méar mindent fei-
raktak, elébe logtik szellé paripajukal, azok
repiiltek is sebesen s meg sem alltak Tindér-
orszag kikolojéig. Ol kis méhek és lepiék
fogata vart, hogy tovabbvigye az illatos szallit-
minyt a Foldre.

A kis fogatokat természetesen liinderek
kisérték, mert az 6 dolguk volt feldisziteni, lele-
aggatni a fakat viragokkal. S mig az apro nép-
ség ebben foglalatoskodott, addig a kirilykis-
asszony néhany udvarhdigyével bejart minden
hazat s kiesi kosarakba gyiijiotte a virdgok lat-
tira elftiing emberi mosolyl, gyermeknevelést,
csillogd szemekbol kiragyogo fénykévekel, Ez
volt a lizetésiik, azért, amit hoztak.

Tortént egyszer, hogy Tél apé nagvon so-
Kiig talalt a i 6ldon maradni. A kis hirndkdk
cgyre szomoribban térlek haza: , Az emberek
sokal busulnak, soknak nincs faja. A gyerme-
kek mind meghiiltek, betegek, 14z iil a homlo-
kukon, de T¢l apo ezzel mit sem torddik” —
mondta az egyik. ,Tavasz herceg méar haiom
hete megérkezell, kint var, naprél-napra: Kuldi
Napsugar koveleil Tél apohoz, hogy hagvia
mir el a Foldel, de a kovelek eredményieleniil
jarnak s félig meglagyva térnek vissza™ - pa-

| naszolta egy masik.
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Néhdany nap mulva végre mosolygd arctl
hirndk jelentkezett a kirdlykisasszonynal: ,El-
ment mar Tél ap6, — ujsigolta — Tavasz her-
ceg bevonult Kiséretével egyiitt. Harom hét
mulva mi is Utra kelhetiink.*

A kirdlykisasszony rovid gondolkozis utan
igy szolt: ,Nem varunk hiarom hetet. Tél apo
sok szomorisfigot okozolt az embereknek, bar
mi szerezziink egy kis dromet, ha massal nem,
hat azzal, hogy korabban megyiink, mint ren-
desen, Amint mondtad, Tél apé mar elment,
igy tehat nines mitdl tartanunk s egy hélt mulva
indulhatunk.”

Lett erre nagy orom! Hozza is kezdtek
nyomban a késziilédéshez s a hét utolsé hajnal-
nasadasakor mar viragdiszben pompazott a
Fold minden gyiimolesfaja, bokra. A tiindérnép
pedig, mint ki jol végezte dolgiat, megelégedel-
ten hintizott a viragos dgakon.

Hanem volt valaki, akinek mindez ncm tet-
szett s az a valaki senki mas nem volt, mint
Tél apo.

Ugyanis T¢l apd Tavasz herceget hosszas
konyorgésre beengedte, de 6 maga nem (ért
azonual haza, Néhany magas hegyre raadull
még ki s 1gy Télorszig kapujiba kiésve érke-
zett. Micl6tt azonban beesukla volna maga ulan
a kaput, mégegyszer visszanézett s hat vrainfia
mit latnak ‘szemei! Viragos fakat! Szérnyi ha-
ragra gerjedt! Azonnal cloparancsolta hiiséges
szolgajat és kiadta a szigori rendeletet: ,.Rog-
ton befogod a hat fehér viharparipit, felraksz
j6 néhany zsik havat, fagyot s indulsz vele a
yoldre! Ertetted? Azzal a feleletet meg sem
varva, indult fel a fénvesre csiszolt jéglépeso-
koén szobajiba, kozben pedig egvre dohogott
magaban: , Haszontalan szedte-vedte népsége!
Még ki sem tetiem joformén a labamat s mar
itt vannak! Micsoda 0j rend ez?! Honnan ez a
nagy balorsig’: Na, majd emberségre tanitalak
¢n titeket. ..

A szolga pedig ezalatt a paripikkal bajlo-
dott, Vadak voltak nagyon s este lett, mire va-
lnhogy sikeriilt befogni dket.

Akkor aztin — ,hajra®
Foldre.

A kis tiindérek méar rég hazafelé vellék ut-
jukat s nem is sejtették azt a nagy pusztilist,
amit T¢l apé szolgaja miivelt a Foldon,

Ahogy hazaérkezett, komor arci alattvalo

— vagtattak a
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jelentette, a kirdlykisasszonynak, hogy megér-
wezett édesapja és beszélni 6hajt vele. A kiraly-
kisasszony rosszatsejtve, sietett fel apjiahoz, aki
borus tekintettel nézett rd s egy messzelatot
adott kezébe: ,,Nézz bele!” — mondta. A kiraly-
ieiny elsapadt att6l, amit litott: Lehajtott fejii
emberek, letort dgu havas fak voltak oftt, ahol
ok viragot s vidim kedvet hagytak. A tiindér-

kir_{a[y szdnakozva nézle leanyalt: . Szegény
gvermekem!”“ — sohajtotta. ,Latod mit tettél?!

Hamarabh mentél, mint kellett volna. Az embe-
reket megkarositottad, mert olt az idén gvii-
moles nem lesz s ez haldlos biin Tiindérorszag-
ban.” .JEdesapdm, hiszen én csak jot akartam!®
— suttogta » kiralykisasszony. ,,Tudom gycr-
mekem, de mégsem segithelek rajtad, meri a
lorvény Tiindérorszaghan is torvény. Ellenére
tenni még a kirilynak sem Iehet.” .S nekem
meg kel halnom® — szolt csodalkozva a kirdly-
kisasszony.

— Halal Tiindérorszaghan nines, azl jol
tudod, — felelie az apja. — Azért azt, aki ha-
lalos biint kovel el, szimiizik o Foldre, Ha a
biine szindékes voll, gy valami csunya dllat
alakjiban ¢l mdég egy darabig, ha pedig biine
meggondolatlan,; szindéka jo volt, maga va-
lasztja ki, hogy mi kivan lenni abban a révidke
¢letben, amiben még része lesz. Ehhez neked is
jogod - yan,. mert: hiszen- semmi  rosszal nem
akartdl, A kiralykisasszony apja Karjaiba hul-
lott: . Frtelek édesapam! — zokogta. — It kell

hagynom szép Tiindérszigetet s egyediil kell
élnem a Foldon, O mért nem lehet inkabh

itt meghalni, ahol olyan boldog voltam.” Sirl a
kiraly is, siratta egyellen leanyiat, de az idd iclt,
nem’ lehetett soka varni, szolt hat leanyanak,
hogy vegyen bucsit Kis tiindéreitdl.

A tiindérek koriilvették urndjiitket s mikor
mindent megértettek, egyhangként kidltottak
fel: ,,Veled megyiink mi is, nem hagyunk el
Az emberek megkarositasiban mi is részivet-
tiink, a biin nemcsak a tied. A te szamiizetésed
a mienk is. A szomorusagot mi is okoztuk. Pro-
baljunk meg, rovid féldi életiinkben jévateani
mindent, probaljunk meg Gromet szerezhi az
embereknek, Lérd meg apadat — mondtik to-
vibb — hogy valtoztasson minket virdgga.
Olyan viragga, aminek nem #rt a hideg, a fagy,
aminek nem art Tél apé bossziallo keze, ami-
nek szabad el6bujni mar az elsdé tavaszi nap-

Az Uj toborzo-verseny eredmeényeit, helyszike miatt,
csak a jOvé szamban k&zdljuk, azonban a nyeremée-
nyeket husvétra a nyerteseknek elkuldjuk.
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sugéirra, aminck szabad koran mosolyt csalni
az emberi ajkakra.”

A kirdlykiasszony szeme felragyogoltt.
Ennyi szeretetet mégsem vart. Akkor én lepke
ieszek, hogy halidlomig csékolhassalak hiisé:zes
testvérkéim, mondta lelkesen ¢és megfordult,
hogy visszamenjen apjahoz, elmondjon neki
mindent. Erre azonban nem keriilt sor, mert a
kiraly az ajté6 mogott végighallgatta a torténle-
ket s most egyszerre kilépett. Mar 6 sein voll
szomori, orvendett, hogy leanyat mégsem kell
egyediil engednie a Foldre. Kezébe vetle hat
vardzsvesszojét: | Teljesiiljon kivansagtok, le-
gvelek viragok. Legyvetek a tavasz, az 1uj diet
hirnokei. S mivel a ho még jé6formn el sem
megy, mikor ti mar kidugjitok fejecskéteket,
az emberek hoviragnak nevezzenek el.”

S mire hiarmat suhintott a kirdly varazs-
vesszdjével, a Foldon ezer meg ezer kis hévirag
dugta ki fejét az erdei fak alatt, az avar s a
hofoszlanyok koziil. Folottiilk pedig egy korai
fehér lepke ropkodott par napig, sorra csélkolla
valamennyit s aztin meghalt csendes haiallal,
fehéren, lepkesorssal. A kis hévirigok pedig
halkan esilingeltek felette,

Ezt a mesél Ddavid Gabriella irta. |
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A joszivii kisledny.
N.-tdl. —

Vajas kenyér uzsonndra,
Megérdemli a FEislinyka:
Kis Ilonka ilyet kapott,
Még pedig egy jo darabot.

Koténylkéjét igazitja,

Hogy ruhdjat ne piszkilsa,
Babajdt is megkindlja,

De ennek nem nyilik szdja.

Majd Eimegy a lugoskdiba,
S ott izlilke jol wzsonndja,
Bele akar mar harapni,
De eszébe jut valami. ..

Kéregetd kis leanyka,
Talan nem is evett mama.
S oly régen volt jo falatja,
Kenyerét hit odaadja.

Az Uj Cimmbora masodik orszagos
gyermekrajz-kié]litasarél,

Kiilonb6z6 allami iskoldk rajzai a kiéllitason. Lent a st. albans-i (amerikai) gyermekek rajzai.

Legkozelebb Oradean rendez orszégos kiéllitast (méajus 8—15. kozott) az Uj Cimbora.



JUCIKA A KERTBEN.

A napsugdr vigan tancoll,
Jucika a kertben dsott,
Kis dsoval szép serényen,

~ Uj Cimbora

1938, dprilis 10—20.

Hogy ebédig Eész s légyen,
Arva jartam, meghkdérdeztem :

— Kis Jueilva, mi lesz abbol 2

Virdgos kert — felell szépen —
Magot velek Uj Cimbords virdg-
[magbol,

Hacsz wydron majd ontozom
s a gyomot kigyomidalom,
Nagy lesz majd az én oramaom,
Kereszbmamdal ide vdrom.
Azt akarom, megesoddlja

Majd ezt a virdgoskertel,
Vigye hirét mas orvszagba,
Hogy mit tud az agyes gyermel.

Nemes Nagy Martha.

R e a e e e e e e

Az ai‘va alma.

Anyék napjéra irta: Bilkay Gizella.

Szereplok: — Arvaledny, Gonosz kisertd,

Angyal, Kusfi.
Sein:

1. JELENET.

ARVA (jon jobbrol): Tstenem, Istenem!
Milyen elhagyatott is vagyok! Apam régen a
sirhan nyugszik, édesanyam pedig harom ho-
napja, hogy meghalt, drva vagyok teljesen ...
Idegen emberek, ha kedvesek is hozzam, az
esak ideig-ordig tart. Az élet nehéz kiizdel-
mei minden ember figyelmét clvonjik egy
ilyen kis m\fltnl Nines senkim, aki szeretef-
tel nézne rim, mmt édesanyam tette, aki sze-
liden intett a jora. Most nagyon cgyediil va-
gyvok. Az élet pedig tele van rosszasaggal.
Folyton itt leselkedik a Gonosz, hogy meg-
kisértsen, rosszra csabitson egy ilyen kis dt-
vat is, mint én. De én I:.lllnt’mm, hogy a jo
édesanya még a siron til is vigydz az 6 gyer-
mekére. A sn\fmnbon lelkemben mindig meg-
szolal a jora int6 szava. De milyen tnmdntt
és faradt vagyok, leiilok ide, mmt szinte el-
nyom az alom. (Leiil eqy székre és elalszilk.)

GONOSZ KISERTO: Itt van megint o
kis arva! Mar egyszer beszéltem vele, . de
most olyan mézides szavakat fogok neki
mlmdanl. hogy nem tud majd t]lnndll.ml Ne-
kem gyOzni l\vll” En a gonoszsig birodalmi-
nak kovete vagyok. (r)rhrmr*r;r; az drvdhoz és
simogatja.) Kis baratném, szép viragszilam!

Uccarészlel.

Flaludtal itt ezen. o
Jo3) efdlevalam, | puliaahh fgvaeskat! tudok én
szamodra, eseréhe nem is kérek sokat érte,
lesz szép ruhad, fényes lakisod, te aranyos
kis leAny vagy, iigyes is vagy, nem is kell
egyebet tenned, minthogy velem.josz a pi-
acra, ott ‘«t‘t.ﬂ!hl;\ a gazdag asszonyok s Fsz-
revétlenill elveszed a |}“1m'1|\'1-(. esetleg az
eodsz taskijukat. Batran teheted, hisz van
nekik elég sok, neked pedig nines!! Azt aka-
romi, ]'n"\ neked legven sok pénzed és ké-
nvelmesen élj! Ugye jossz velem? Ugye elfo-
gadod a tandesom?

ARVA (nyoszorog): Nem, nem.

ANGYAL (megjelen): Kis arvalanyom!
Tanitottam neked a tizparancsolatol, ne lopj.
ne kivand a masét! Bizzil Istenben, O mag-
sogit! Josagodért, becsiiletességedért jutal-
mat kapsz. Emlékezz anyidd intd szavara!
(EL)

ARVA rdlmdban): Tstenem segits!

GONOSZ KISERTO: Itt nekem ‘nines
mit keresnem! (EL)

ARVA (feldll): Ni,

keményy fekvéhelyen.

aludtam. Hogy le-

het az, nappal?! Jaj de furesat  almodtamn!
Nemesak ébren, de alomban is kisért a Go-

nosz.  Koszonom  jo Istenem, hogy driga
anyam lelkét mindig hozzam kiildod!

10 (fwm’f’f hoz): Tessék! A postas ba-
esi hozta a levelet! (El.)

ARVA (esoddlkozva veszi dt, nézi): Ne-
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kem van eimezve! Vajjon ki irhatta? (Fel-
bontja, olvassa hangosan): Berlin, 1936. mai-
jus 4-én, Kedves kis Hiagom! Most értesiil-
tem rola,  hogy édesanyad meghalt. Mély
gyaszba horitott engem is édesanyad halala,
0 volt egyetlen nivérem, de Isten adjon lel-
kiinknek vigasztaldst, neki 6rik nyugalmat.
Most iithan vagyok hozzid, mert tudom,
egyediil vagy s nagy szegénységben. En héla
Istennek, nagyon jo médban vagyok és nines

| kivel megosszam a gazdagsdgom. Légy az én

kislanyom. Te nem ismersz engem, mert rég
eljottem  hazambdl, mielétt te megsziilettsl
volna. Isten engem megsegitett bheesiiletes
munkim utdn, oriilok, hogy segithetek raj-
tad. Alig varom, hogy karjaimba zarjalak,

addig is esokol szeret6é nagynénéd. — Oh,
I[stenem, hogyan kiszinjem meg? Oh, tud-

tam én azt, hogy jo anydcskam az éghdl is
vigyaz az 6 gyvermekére!!

Irta: J. Markovits Edit

A rigyezd agak kizt besziirddstt a nap-
sugar. Nyiszi-Nyuszi felesége serényen siir-
gott-forgott a konyhdban. Megteritette az
asztalt, minden kistanyérra par tavalyi ki-
posztalevelet tett, aztin benézett a szobhiba.
Két reményteljes esemetéje gy horkolt, hogy
a napsugar ijedten téncolt ide-oda a pihds
paplanon. Nyiszi-Nyuszi néni  elszornyedve
kialtott fel:

— Még mindig az dgyban vagytok?!
Egy-ketts, . kifelé!  Elfelejtettétek, ~ hogy
mennyi munka van ma! Nekem ehédet kell
fézni, a tojasfestés ratole marad.

Tapsifiiles ¢és Bamészszemi kelletleniil
bijtak ki a meleg agybdl. Dehogy felejtették
el, hogy hiisvét van, esak a dologndl jobban
izlett nekik a heverés. De Nyiszi-Nyuszi néni
nem volt engedékeny hangulatban és igy két
draga fiacskaja esakhamar ott allott a festé-
kes bigrék elott. Séhajtva néztek a sok fehér
tojasra, de késobb mar trommel gyonysrkod-
tek a kis nyuszi-mancsok aldl kikeriilt eifra
tojasokban.

— Kzek még szebbek, mint a tavalyiak
voltak, — mondta elégedetten Tapsifiiles.
Bamészszemii nem szolt, csak kimeresztotte a
szeméf és igy bamult a festett tojasokra.

Aztan letették festékes! kotényiiket, a to-
Jasokat kosarakba raktik, a hatukra velték
és megindultak a viros felé. Kiesi sziviik ré-
miilten dobogott, amint a hazak kizé értek,
de azért mentek elére. Zsebeikhol elGvetidk a
cédulat, amelyre édesanyjuk felirta a gyer-
mekek cimeit. Ahogy az els6 cimet megtaldl-

tak, megkonnyebbiilten sohajtottak fel és be-

fordultak a kapun. Batran mentek fel a sok
lépesdn, hiszen itt oriilni fognak nekik.

Bementek a konyhdba és megalltak a
szakacsnd elott.

— Piros tojast hoztunk.

— Nem kell. Mi mar tegnap meglestet-
tiikk a tojasokat, — mondta Mari és mivel a
tiizhely fel6l nagy sistergés hallatszott, ha-

nyatt-homlok rohant oda, ra se hederitve a
nyulacskakra.,

Azok elképpedve néztek egymdisra, azidn
szotlanul kioldalogtak. Csak az ueein szdlalt
meg Tapsifiiles.

— Erted te ezt a dolgot? Mert én nem.
Midota a vildg fenndll, mindig a mi népiink
festette a husvéti tojasokat. Mi torténtl az
emberekkel ? '

De Bamészszemii se tudta, csak Lamult
csodalkozva maga elé.

A masik hazba, ahovd meptek, majdnem
kidobtik al két nyuszif.

— logyéb dolgunk is van, mint pirog to-
Jast venni! — kialtottdk és olyan esiinyén
néztek rajuk, hogy gyorsan iszkoltak kifelé.

— Fehér Mariska, — olvasta Tapsi-
filles a cédulardl és boldogan lélegzett fel.

Hogy oriilt tavaly Marika, mikor bealli-
tottak. Itt mar nem lesz baj. Vidaman

fordultak be a kapun. Marika most is Orom-
mel fogadta kis baratait, de mikor a tojaso-
kat meglatta, szomorfian mondta:

— Most hiaba jottetek, nynszikik, nines
pénziink piros tojisra. ;

A nyilacskak bisan néztek a cifra toja-
sokra. Nyiszi-Nyuszi néni «gész télen gyiij-
totte a tojisokat Tyukanyotol és mind sza-
molgatta, hogy mennyi mindent fog venni
abbol a pénzbol, amit a piros tojasokért fog
kapni. KEs most nem tudjik eladni és vissza
kell vinni a tele kosarakat. FKlkoszintek Ma-
rikatél és megint az ucein voltak.

Edesanyjuk végighallgatta fincskai be-
szamolojat, aztan atszaladt @ szomszédba Fe-
hérbundéds nénihez, hogy megkérdezze, i
lett az 6 piros tojasaival. De Nyiszi-Nyuszi
mama nem kérdezett semmit, wmert Feliér-
bundas néni ott iilt egy nagy kosdr piros to-
jas mellett és a szemébgl nagy konnyeseppek
potyogtak a feliér bundajara.

Nosza, lett nagy riadalom Nyiil-orszig-
ban! Fiirge nyil-fiuk szaladgaltak ide-oda és



vitték o hirt, hogy délutin mindenki legyen
ott a nagy tolgyfta alatt.

[l is jott mindenki és megkezdddott a
gylilés. lzgatottan kiabaltak miud, tizen is
beszéltek egyszerre. Végil is egy oreg nyul-
nak sikeriilt csendet teremteni és beszélni
kezdett:

— Nagy baj fenyegeti orszigunkat. Id-
dig szépen megéltiink a pirvos tojasokbol, de
most az emberek nem, veszik mar tiliink, ha-
pem 6k maguk festik azokat. Matol fogva
tobhé egyetlen nyuszi se fog tojast festeni.
De mert igy nem élhetiink meg @« m szép Kis
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orszagunkban, hat elszéledink. Ahol S7a%

nyilnak nem elég az ennivald, ott 1iznek ho-

Al

ven jut. Csoportokra oszluunk és nekivagunk
a nagy vilignak. Erd6kben, mez6kon fogunk
élni.

s a nyuszik szétszaladtak a vilag min-
den taja felé. Nytl-orszagnak még a romjai
is elpusztultak és ma mar senki se tudja,
merre is volt. Azota gyava nyilaknak hividk
¢ket, mert rémiilten szaladnak tovabh és kis
manecsukban még egy kis paleika sines, ami-
kor szembe talalkoznak a magy emberrel, aki
puskival kezében les rjuk.

Gr. Bethlen Katinka
tizeni a kis cimboraknak.

Kedves Gyerelek!

Most kozeledik a hiisvét, hat rajta,
készitsiink valamit a tojas héjjabol! Most
Anyukatok biztosan siit és elkérhetitek a
tojas héjjat. Mielott hozzafognatok a mun-
kihoz, szedjétek elo a kellékeket. Kloszor
készitsiink tojashéjjabol asztaldiszt. Hoz-
zavalok: vizfesték, ecsettel egyiitt. Ha a
tojas héjja hossziban van eltorve, azt agy
hagyjatok, szépen kitisztitjatok és kiviil
saépen megfestitek. A kertbil hozzatok
egy kevés fiivet és kis viragokat; ezeket
vigyazva iigyesen beleallitjatok és az asz-
talra helyezitek, tehettek tobbet is egy
asztalra, annal szebb.

Papirkendotarto tojds hégiabal,
Hozzavalok : festék, ollo, kevés karton-
papir és ragaszté. A tojas hegyesebb 1é-
sz6t toritek le, jOl kitisztitjatok. Most ki-
vagtok kartonbol egy kis kerek lapot, de
kerek legyen! Kzt vigyazva a laposabb
részre ragasztjatok. A tojashéj feltorott

vészébe iigyesen bedllittok egy kis papir-
kendét. A tojas héjjat szépen fessétek k1.
Ezt a papirkenditartét helyezzétek uz
asztalea, annyit leliet késziten, ahany sze-
mély van, mindegyik ~személy elé lehet
allitani egyet.

A hasveti asztal.

Anyukatoknak most annyi dolga van
az iinnepek elott, hit segitsetek neki, kér-
jétek meg, engedje at nektek a htasvéil
asztal diszitését. Biztosan vendégeitek 1s
vannak s ezek tiszteletére teritsétek meg
csinosan az asztalt, hiszen olyan egyszerii.
A leteritett asztal kizepére tegyetek egy
nagyobb szép vazat teli szép tavaszi vird-
gokkal. A viza ald tegyetek egy nagyobb
fehér papirlapot és frissen megmosott fii-
vet. (Papirt azért kell tenni, hogy ne fesse
nmeg az abroszt.) A fiire tegyetek elszorva
virdgokat és elszorva néhiny szépen fes-
tett tojast.

—__—_.

Humor.
Hazajon a gyerek az iskolahol és dicsekszik,
hogy ma 6 volt az egyetlen, aki felelni tudott.
Papa: Es mit kérdezett a tanité r?
Gyerek: Hogy ki térte be az ablakot?
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Az Uj Cimbora Il-ik orszdgos gyermekrajz-kiallitasarol.

Falon a cluj-i reformatus |lednygimnézium rajzai. — A sarokban levé asztalon az Odorheiu-i
iskolak, a fal melletti "asztalon a cluj-i reformatus kollégiumi elemi iskola képei.

Bl e

A zZzOold szin csodaja.

Az Uj Cimbora gyermekrajzkiallita-
sAn nagy gyomyoriiséget szerzett a latoga-
toknak a sok szép rajz és festmény. Szinte
hihetetlen, hogy az Uj Cimbora fiatal,
gyermek gardaja, milyen csodalatos mo-
don adta tanujelét rajzoloi és festoi tehci-
ségének.

Legjobban mégis az lepett meg, hogy
a természethol vett képeken szazszinii
sazdagsaghan pompaztak a novények ziéld
szinei. A novények szinének ez a sokféle-
sége nem kitalalas, hanem a gyermekinii-
vészet. igazi meglatasbol fakadé valosag!
(sodalatos dolog ugyanis, hogy a termé-
szetben a novények zold -szine mennyire
valtozatos.

A zold szint méltan nevezik a remény-
ség szinének. A novénvek levelében
ugyanis a zold szinii festékanyaggal ella-
tott sejtek alkotjak azt a csodalatos vegyi
gépezetet, amely a levegiben levo szeén-
savbol cukrot, keményitit, széval szerves
anyagokat tud gvartani. Az egész foldi 1é

tehat a novényvekben levo zold festek
munkéjatol fiigg. A novény ezeknek a sej-
teknek a segitségével késziti azokat a szer-
ves anyagokat, amelyeket kozvetve a le-
vigasra hasznilt dllatok hisa utjan és
kozvetleniil novényi eledelek forméjaban
taplalkozasra szolgalnak.

A tudésok nagyon sokat vizsgaljak a
novényi zold festéket és anmak miikodé-
sét. Megéllapitottik, hogy a novény zild
szinének otszazhatvan féle valtozata var.
Ez a magas szam minden tekinteiben
mélté ahhoz a fontos szerephez, amelye!
a novényi zold festék tolt be a természet
haztartasaban.

Mikor tehat a kis cimborak a szabad
természetben szines festményeken muni-
kalkodtok, jol nézzételk meg a zold szint,
hogy eltalaljatok annak pontos szinét. .\
kiilonboz6 szinit zold ugyanis nemesak az
egyes novényekre nézve kifejezo, hanem
az egész tajkép jellegét is megszabja.

Dr. Szdsz Ferenc
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Husvérl napjian.

[a.s utelnleluls Inls fuln lole Tnle [u n

Mit gondolt magaban Csibe Feri, Panna?

Eld a hintonkat! Nagy nagy iinnep var ma.
Ide is hallatszilk, hogy szol a nagy harany:
Bim-bam! A kicsi meg felel: giling-golang ...

Virdgos a mezd, — szdz virdg nyit rajta,

De a hinté sem oly kozonséges fajta.

A kis csibe Panna nem rég kelt beldle,

Tdam hogy tyiktojas volt — igy mondjik
feldle.

Vigan fut elére két kiesi kereke,

Templom. kezdetére odaérnek wvele.

S mikoy hitsvét napjan kezdidik az ének,

Eqgyiitt énekelnel gyermekek és vének.

Mareella nénd.
P0Sngalatels el {nlatntalnslnta s ese u:n

Feri alma.

Madarak,

Egyik tavaszi napon azt mondla a taaild
ur az iskoldban: Gyerekek, holnap madarak s
fak napja lesz, ha szép idét kapunk, Kirin-
dulasra  megyiink. Barac Feri nyomban fel-
kialtott, hogy jaj, de jo! De nem csak
Barac Ferinek tetszett a doleg, hanem tetszett
biz az minden ‘gvermeknek iés perc alatt olyan
ictt az oszlaly, mint a megbolvgatolt hangya-
boly. A tanitd ur nagy nehezen rendet terem-
tell és merl ugyis lanilias vége volt, a gverekek
hazamentek, 3

A gverekek mar kora reggel osszegyiitick
az iskola udvaran és szé6 ami szé, kiesit nyug-
lalankodtak, wmert hilha a tanité ur kozben
mast gondolt, vagy, ami még ennél is vosszahb,
hiatha pont ma reggel jon iskola-litogalG?

Szerencsére egyik feltevés sem bizonyull
igaznak és igy 8 orakor sorban allva el lehelett
indulni,

Mér inlegetlek a Somlyd hegyei és riovid
menetelés utin  felérkeztek a nagy Somlydra.
Tele van addig az at virdggal, faval és egyszer
esak huss! felszallt egy kis madar.

A gverekek oOrommel tjsiigoltak, madir-
fészek, madarfészek! Es csakugyan paesitta-
fészek wvolt, benne paranyi pelyhes kis [idkdak,
amint apro csoreiket tatogattik. Mind megsze-
relték volna fogni dket, de a tanité tr kiadta
a rendeletet: gverckek, a madarfészekhez
nyvulni nem szabad! Es tovabb vezette Gkel.

Jalék kozhen g_\'?rrsan mulnak az orik és
nemsckara hallani leheiett a harangozisokhol,
meg a gyarak dudalasabél, hogy dél van. Min-
denki hozzi lilott a lalatozashoz, mert az er-
dion farkas-étviigya van az embernek, Azutan
pihenés, majd ujra jaték kovelkezett, Barac

Ferit azonban mindennél jobban izgatta a ma- |

fak napjéia.

dirfészek. Nem volt nyugla, Gjra szerette volna
litni a pici madarkakat,

Elészér korviilnézell, hogy nem latja va-
taki?  Mikor aztin megbizonyosodott, hogy
senki sem figyel ra, oda lopdézkodott a [észek-
hez.- Csakugyvan benne voltak a fiékak 6ton os
milven @vonyoriscg, Peri meg is foghatla 6ket.

Madar mama riadtan repdesett fenn a [é-
szekk folott és borzasziéan féltette kis fiokait
altél a hatalmas embertél. De Feri nem torddott
vele, 6 esak a madarkakat akarta.

Kiszedfe hat a fiube és ott gyvonyorkodott
bennilk és amint ot nézegette, szorongatla
Oket — pedig nem is akarta, csak egy kicsivel

jobban megszoritotta ékel, — két fioka olt ma--

radt a kezében, nem pihegtek 16bbé.

Feri borzaszloan megijedt! Gyorsan vissza
rakta a még ¢élo fiokakat a fészekbe és elszaladt.

Nem litta mas esak a jo Isten és a sze-
gény madar mama, aki kélségbe esve nézle,
hogy csak hirom [iokaja maradt. Nem latia
senki, de Ferinek még sem volt nyugta. Jal-
szani sem volt kedve és oh! akiarmit odaadolt
volna, ha felébreszthetie volna a madarkakat.

Mikor eslefelé hazamentek, valainelyik
gyermek meglatla a maddarkakal, aminl oft
fekiidtek a fhiben, de birmennyit kérdezosko-
dott a tanité ur, senki sem wvallotta he, hogy
arra jart. Feri meg- hallgatott! — bir a szive
tigy dobogott, hogy majd kiugrott, még sem
merte megmondani, hogy 6 a tettes.

Este korin lefekiidt, Azt mondta, hogy fa-
radt és elhitték neki, hagylik, hadd aludjoi.
De sokaig nem jott dlom a szemére, borzaszlo
rosszul érezte magit. Nagy késdre elaludt ¢s
akkor njra az erdében talalta magat. Tele volt
az erddé maddrral és egyszer csak egy siro
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angyallal talalkozoll, Miért sirsz angyalka? - -

kérdezte téle, — de az angyal csak tovabb sirt,
nem szOlt hozzi. Erre Feri is sirni kezdett.
— Azért sirok, mondta végre az an-

gval mert a j6 Isten a te oOrangyalodda tet!
¢s ¢és nem loudlalak visszalartani a gonoszsig-
t6l. Nemesak rosszal tettél, hanem le is tagad-
tad és most nekem éjjel-nappal sirnom kell he-

ivetted. ' oA
— Hallod a szegény madaranya sirasat? —
kérdezte az angyal. — Az is sir, én is sirok.

Lalod, gonosz, rossz gyermek, busulunk mial-
lad, Es esakugyan.., Feri meghallotta =
szegény madiranya  Kkeserves zokogisit, amely
lyel kicsinyeit siratia!

Nem tudta tovibb hallgatni, azi hitte
meghasad a szive! Az angvalhoz fordult hat ¢és
0Ol Kérte szépen, aliazatosan.

— Angyalkiam, kérlek szépen vigasztald
meg a szegény madiranyat. Mondd neki, hogy
nagyvon meghantam, amit lettem! Soha t6bbe

nem nyulok a madirkakhoz. Csak tudnim mit
tegyek, hogy bocsanatot nyerjek? :

Az angval litta, hogy a Feri szive lele
van bénattal és kész minden megbindasra, épen
nzért igy szoll hozza.

— Latom megbiantad, amit tettél. A ma-
darakat majd megvigasztalom én, te pedig
holnap reggel valld be a biinddet, hogy min-
denki hallja és tanuljon bheldle.

Es misnap reggel sipadtan. de eltokéi-
ten jelentkezett Feri a  tanité  arnal.  FEl-

mondla, hogy ment oda a madarakhoz, milyen
lelkiismeretfurdalisai voltak ¢s végiil beszélt oz
dlmarol..

Nagy csend kovetle az elbeszélését és a
csendben igy szolt a tanité ir, mikozben hosz-
szasan ranézelt a remegd ajku fidra.

— Nem biintetlek meg Feri, mert elégge
megbiintetett a lelkiismereted, Legyen ez példa
mindannyitoknak. Tanuljitok meg, hogy sze-
retni kell a madarakat!

Darvasné Péler Zsuzsdnna,

= T =

= TS T ITLEE TS e

Huasvéll kép.

Az utolsé vacsora.

o —

MADARAK ES FAK NAPJAN.

Szeressith a bokrot, falkat,
Nagy melegben adnak drnyat,
(yiimaolesot az chezoknel,
[latot q leveginel,

Puha fészlet madaraknalk,
Powmpds kontost a tavasznal,
J6 kedvet a esiiggeddlnel,
Zold koszorit g mezoknek.

Szervessiile a madarakat,

Hirnokeilt a tavasznak,

Alile neliink hasznot tesznelk,

Fua odvdban ferget lesnel,

Elpusztitnak hernyot, petét,

Nok kdrtevd bogdrt, lepkeét,

S newm kérdik, hogy lesz-e ara,

Ok vigydznal: minden fdra.
Vadnay Dezso.
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Bélyeggyiijto rovat.

Ul Cimbora

A kis cimborik koziil
egvre tibben és tobben je-
lentkeznek azzal a kivan-
saggal, hogy szeretnének
mas bélyeggyiijth-cimbo-
rikkal bélyeget cserélni..
Az Uj Cimbora szerkeszli-
sége ennek a kivinsignak
engedve nyitja meg a bé-
lyeggviijté  rovatot, mely-
nek vezetésére felkérte Fe-
ri bacsil, aki gvermekkora
dta dllandoan gyiijti a bé-
Iyegeket, ugy hogy e téren
mir régi tapasztalatokkal
rendelkezik

A bélyeggyiijté rovatban
idénként ismertetni fogjulk
az ujabb bélyegeket. E vo-
valtban kozoljik azoknak
neveil, akik masokkal cse-
rélni  szereinének. etkér-
jik a eimbordikat, irpk
meg, hogy, milyen bélyege-
ket szeretnének leginkéhb
szerezni_ és  hogy miiyen
cserdlG-bélyegeik | yannak:
A+ bekuldott neveket s
adatokat rovatunk végén
Bélyegtozsde™ zim  alatt
megtalilhatjuk. Az it roO-
z0It nevekbdl mindenki Li-
valogathatja maginax nzo-
kat, akiktol Kkivansagianak
megfelelo  bélyegekel sze-
rezhet. Minél t6bb jelent-
kez6t kériink!

Ez alkalommal bemutat-
juk az 1938. évi Eukarisz-
tikus viligkongresszus al-
kalmabol  kiadott magyar
bélyegsorozat néhiny szép
példanyat. A hélyegek
Szent Istvin magvar kirily
¢letébdl  mutalnak be kii-
lonboz6  jelenetekel. Szent
Istvint fiaval, Szent Imré-
vel, mas bélyegen meg
Szent  Gellért  piispokkel
lithatjuk, némelyiken meg
Szliz Miriaval, akinek ke-

gvelmébe ajinlja a  po-
ganysiaghol kereszténnyé
lett orszigot. E sorozat 1-1'
darabbol all: 1, 2, 4, 5, 6,
10,716, 20, 26, 30, 82, 4(1‘
20 és 70 filléresekbdl,

193_8. iprilis 10—20.

Tandcsadé a hisvéti tojasiestéshez.

Tojasvizsgdlat.

A fott tojast a fotelen tojastol egészen
eoyszerii eljarassal nagyon konnyen meg
lehet kiilonboztetni. Ha a fdtelen tojast
megperditjiik az asztalon, nem forog. .\
fott tojas megperditve gyorsan forog.
Igy hisvéti tojasfestésnél, ha esetleg osz
szevegyiilnek a tojasok, konnyli megalia-
pitani, hogy melyik fojas volt mar mee-
fizve és melyik tojas fGtelen. Bizony néha
nem art ez a vizsgalat azért sem, mert
megtorténik, hogy véletlenséghdl fotele-
niil festik meg a tojast. Tlyen esetekben
az iimnepld ruha nagyon kinnyen bepisz-
kolodik a zsebre tett és eltort tojastol. Az
elmondott vizsedalati modszer tehat husvét
idején nagyon hasznosan és eélszeriien al-
kalmazhato,

Hoagyan leliet; bréfas hisvéti tojdsi
késziteni

Konnyen lehet tréfas hasvéti tojast a
kovetkezd modon eléallitani:: Timsol és
csersaval aprora  toriink és a port bor-
ecetben feloldjuk. A szert rovid ideig al-
lani hagyjuk. Ezutin a szerrvel tetszés sze-
rinti szoveget irunk, vagy tetszés szerinti
képet rajzolunk a tojas héjara. Végil
sosvizhen megfozziik a tojast és rendes
moédon megfestjiik. Miutan a tojas héjat
lehamoztuk, a tojas fehérjén jol latszik
a SzZOveg, vagy a rajz.

Ilyen mdédon rovid tréfis verseket,
hisvéti tidvozletet kildhetimk rokonaink-
nak, bardtainknak, ismeroseinknek.

Fert bacst.
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Mioka cica rosszul sik eriilt kalandja.

1. A
Midka cica félszennmel az dgra sandit. A kis madar esak énekel, esak énekel
Egy kis madarka szill le arra az agra, s | ¢ nem veszi észre, hogy Midcka cica nesz-
ott olyan vidaman csicsereg, énekel, mint '
akinek se baja, se gondja.
— J6 pecsenye lenne belile! — gon-
dolja Micka ciea.

teleniil az agra orozkodott s lassan csu-
szik feléje. Egy j6 ugrds és mindjart el
iIs érli a madarkat.

— — " - = — -— . — — - e ——
-
Titoktart6é Janos.
Irta: Teleky Dezs6.

Volt egyszer egy gazdinak harom hold De Jinos mind esak ezt hajtogatta: Nem
[oldje, hat Okre, tehene, s egy életrevald Ja- | mondhatom el! Nem tehetem!
nos nevii fin, Kgy szép Oszi napon kimentek Ebhol aztan szovaltas lett. Az apa kezdte

3 7 a3 e M . -~ » e oy - . o " o
a hatarba szintani. Egyszer csak megszolal a | rtdl szorftani makacs fiat, Blékeriilt az os-
fii: — Jaj, édesapam, nagyon rosszil érzem | o nyele is, mely gy mozgott Jénos liaba-

magamat. Kissé lefekszem az arok szélére. .. szaran, mint a eséphadard. Hidba volt, a

Fordiljon egyet az ekével, lehet, hogy mire | yoras.

visszater, jobban leszek! . . Hat lovas hintéjaval éppen arra jott Fe-

— Hat esak dolj le, fiam! Magam is hér kiraly ! g

megszantom ezt a puha tarlot! — & ezzel mar Shi {Mi'('rt vered azt a legényt? — kérdi

meg is indult dkreivel. Mikor a gazda hétszer ]“uhél'kil"’ll? a ""l'?d'{t{l’l[ Vi

megfordalt, felébredt Janos. Talpra ugrott, pp e it A T ke

nevetett, tancolt, mintha éppen elment volna | ol Hat csak azért, mert szirnyen meg-
iesakolta  magat, semmiletteképpen  nem

az esze. : G roaies
akarja elmondani érdekes almat.

— Mi bajod emberfia? — szolt ra az Hopvan hivigk ezt & heinbnstost Tue
apja. — Talan valami nagyon mulatsagosat D&Y Ve [ ANyl

almodtal, hogy ilyen furesa kedved van?! i . f ; e as
— Almodtam bizony, esakhogy azt az al- | , — Janos a nevem! — felelte a fid kész-

mot nem szabad elmondanom senkinek! SR Lo el s ;
— Ki hallott ilyet? Talin nekem mégis | — No Janos, iilj ide mellém a koesiba.

almondhatnadl : i J6jj velem! Elviszlek kirdlyi palotamba, s ha
S R P e J0l viseled magad, ari dolgod lesz, megteszlek
— Ne okoskodjil, Janos! Mondd el ne- | féinasnak.

kem mar, n6! Hadd legyek nyugton! — kér- Janos nem kérette magét kétszer. Egy

lelte fiat a gazda. ugrissal fenntermett a koesiban, s éppen 6-
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3.

De am mi torténik 2 Hajlik, ropog az
ag, a kis madar megrebben az ijedtséetol
és egy pillanat alatt eltiinik Midka cica
eldl.
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Midka ciea mar szivesebben vissza-
menne, de mar késo. Meghajlik alatta az
ag, 6s zsupp!l.. Mioka cica belepottyan a
fa alatti kis téba. No a hideg fiivdé majd
észretériti, hogy maskor ne vigyjon ma-
diarpeesenyére.

felsége mellé telepedett. [Onnan aztdn Tangos
ezoval biesizott el édesapjatol.

— Aldja mez az Isten kelmedet! Majd ha
ogyszer ismét  hazatérek, elmondom, hogy
mit almodtam. De most nem mondhatom' el
senkinek!

[izzel a koesis a lovak kpzé esapott. Mint
a villim szaguldottak a gyonyirii paripak s

arany patkoikkal verték fel az it czistos
porat. RN

Utkiizben Fehérkiraly  hizelgé  hangon
megszolalt: — Tevebar nekem  elmondod,

hogy mi szépet dlmodtal?

— TFelséges kirdlyom, eay életem, egy
halalom, de almomat még kirdly Ofelségének
sem arulhatom el! — felelte Janos konokil.

S hasztalan volt Fehérkirdlynak minden

kérése, igérete, szép szava, Jéanost nem lehe-

tett megingatni kimondott szavaban.

Fehérkiraly nagyon felfortyant mélto
haragidban, s mikor hazaérkezett, azzal fe-
nyegette meg Janost, hogy, ha el nem mondja
az almot, befalaztatja a var egyik bastya-
jaba. :

— Ha meghalok,
tom el!

— Rendben van! Magadat itélted ha-
lalra! — felelte Fehérkiraly. Rogton ossze-
hivatta az udvari komfivesmestereket, s meg-
hagyta nekik, hogy Janost falazzik be a
Ferete-hastyaba.

akkor sem mondha-

volt-egy llpna mnevi
szépséges  bajadon leanya, aki - nagyon {i-
gvelte az eseményeket. Mikor meglatta Ja-
nost, ozt a svdartern ettt ifjat, akinek’ ba-
juszkaja mAr esinosan hegyeskedett filfelé,
haldalosan szerelmes lett a fitba. Klhatarozta,
hogy torténiék akdrmi, 6 lesz a legény élet-
mentdie. Bz annal kimnyebben megtorténhe-
tott, mert a kirdly 0t bizta meg a kimiives-
munka ellenérzésével. :

[lona kiralykisasszony megparancsolta a
kémiiveselnek, hogy a befalazist szélesre
épitsék, hadd mozowhasson benne Janos ké-
nyelmesen. Aztdn ott, ahol a mogyordbokor a
Jogsiiriibh, hagyjanak egy arasznyi vést a
falban.

A ddindulati  kémfivesek mindent gy
esindltat  amint azt a szép kiralykisasszony
akarta. Fehérkiraly a rést a bokor miatt nem
vette észre. [lona pedig az elsd naptdl kezdve
azon a nyilison at etette az 6 szevetett Ja-
noskajat.  Mindennap a legjobb falatokat
vitte neki.

Tirtént kizhen. hogy a kegyetlen szivii,
hatalmas Vereskirdly a kovetkez6ket izente
Fehérkivalynak: . Itt kiildok egv simara esz-
toredlvozott. mindvégie egyenld vastagsaen
hotot.  Jelold meg nekem, bodzafatintaval,
hogy melyik fele a nehezebh? Ha ezt nem tu-
dod helyesen megillapitani, oriasi hadsere-
gemmel megtimadom orszagodat, s azt vé-

Feliérkiralynak

-
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gigpusztitva, varosaidban ké kovin nem
marad.”

— Hej keserves vilag, gyasszal vetett
agy! — sohajtott Fehérkiraly szomordan.
— Most mdr biztosan vége lesz szép birodal-
mamnak. Mert én bizony semmikép sem tu-
dom megallapitani, hogy ennck az egyforma
vastagsigi botnak melyik a nehezebh fele.

Fehérkirdaly az 6 aggodalmas banatat el-
mondta Ilona leinyanak, Ilona pedig a féle-
lemtiil zokogva panaszolta el Janosnak, hogy
most mar jonni fog Vereskirvdly s az egész or-
szagot megsemmisiti.

— Egyet se sirj, Ilona lelkem! — mondta’

Janos vigasztalon. — Egyszeri a  kérdés
megoldasa. Edesapid dobja kukra a hotot.
Ha visszahull, az lesz a bot nehezebb vége,
amely elobb éri a foldet. A botnak ezt a vé-
g6t aztdn jegyezze meg bhodzafatintaval.

. Ugyis lett.

Fehérkiraly szelidhangt levél kiséreté-
hen visszakiildte a megjelolt botot Veres-
kiraly o6felségének, aki majdnem biztosra
vette, hogy a rejtélyes feladat megoldasat
nem Fehdrkirdly esze siitotte ki.

Vereskirdly ujabb kérdéssel allott eld.

Még aznap harom teljesen egyforma szi-
nii és nagysagi lovat kildott Fehérkivalynak
ezzel az uzenetlel: — (Allapitsd meg, melyik
koztiik a legioregebb, s a legfiatalabb. De fo-
gait egyiknek se nézd meg, mert kiillinben a
haldlnak halalaval halsz meg. Ha ezt a kér-
dést meg nem fejted, oriasi hadseregemmel
megtamadom orszagodat, s azt végigpusz-
titva, varosaidban ké kovon nem marad.”

[Fehérkirdaly megint bislakodasra  adia
oreg fejét. Mit tegyen most? Kitél kérjen
okos tandesot? Tsmét lednyanak panaszolta el
szornyiiséges banatiat. Tlona viszont zokogé-
sok kizepette panaszolta el Janosnak Veres-
kirdly ujabbi fenyegetozésct.

— Kayet se sirj, Ilona lelkem! — szolt
Janos vigasztalon. - - Kgyszerli a megoldas ...
Harcm egyforma teknot helyezzetek a fildre.
Az egyik tekndbe tegyetek zabot, a masikba
rozsot, a harmadikba pedig sot. Elire meg-
mondom, hogy a legoregebb 16 a zabos tek-
not, a kizépso a rozsost valasztja, a legliata-
labb a sot fogja nyalogatni.

Hat nem gy tortént minden? Janosnak
igaza volt. Mikor Fehérkiraly az eredményt
megirta Vereskirdlynak, ez mérgesen tépte
sz6t a levelet. Tsmét bosszankodva jegyezie
meg:

— A {fékomadtat! Ezt nem az 6 esze sii-
totte ki. Most azért is olyan nehéz dolgot

adok fel, amit misoknak segitségével sem fud

végrehajtani. :
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S ment a szigortihangt levél: ,,/Te Fehér-
kivaly! Tudd meg, hogy jové honap tizedi-
kén, a legpontosabban pont tizenkét orakor
az én ehédlomben leveseskanalat veszek a ke-
zembe, Ha te onnan a varadbol kilovod a ka-
nalat a kezemhdl, elismerem, hogy elég jol
l6sz, de, ha el nem talalod, 6riasi hadseregem-
mel megtamadom orszagodat, s azt végig-
pusztitva, varosaidban ké kivon nem marad.*

Hat bizony ez a feladat kemény dionak
latszott. Janos ki is jelentette, Hong kirdly-
kisasszonynak, hogy az egész viligon egye-
diil esak ¢ tudnd ezt megtenni, mas senkisem.

llona kirdlykisasszony rogton  elmon-
dotta édesapjanak, hogy esak a befalazott
Janos tudna a Vereskirdly kezébol kiloni a
leveseskanalat.

— Mit beszélsz?
régen halott lehet!

— Oh, dehogy halt meg! Elarulom ne-
ked, felséges apam, hogy én 6t egy titkos ré-
sen at naponként rendesen élelmeztern. O volt
az, aki Vereskirdlynak két rejtélyes kér-
dését megfejtette. Neki koszonhetjik életiin-
ket, s birodalmunk eddigi épségét. Most a
harmadik feladviany megoldasat is vallalta,
ha 6t szabadon engeded.

Fehdrkirvaly, | ahelyett, hogy | haragudott
volna, nagyon megorvendett ennek a meg-
lepé hirnek. Jéanost mindjart kifalaztatta,
szabadon boesatotta, s még egy zacskd arany-
nyal is megjutalmazta. TS

Janos rabsdgabol  kiszabadulva, még
szebb és erdsebb volt, mint, mikor idekeriilt.
Litszott rajta, hogy a szépséges kirdlykis-
asszony jol tartotta minden fGldi joval. Most
arra kerte Fehérkirdlyt, hogy vezesse 6t a
fegyvertarba, mert ki akarja valogatni onnan
azt a esoddlatos puskat, amellyel akarmilyen
messzire eélba talalhat.

Fehérkirdly hitetlen(il esévalta a fejét,
azért mégis felvezette Jéanost a palota nyol-
cadik emeletére, ahol egy nagy terem teledes-
tele volt a legfijabbszert, pompas fegyverck-
kel. Mindegyiket végigvizsgalta Janos, de a
rardazspuskat nem talalta meg azok kozott.

— Akkor menjiink a masik fegyvertar-
ba! — szolt Fehérkirdly. — Bar nem hiszem,
hogy megtalilnad azt a keresett puskat.

‘A masik teremben ugyanis régi, divatbol
kiment fegyverek voltak. [zek kozt is kuta-
tott Janos, de a sziikséges puskat itt sem ta-
lalta meg. ,

Fehérkiraly most mér egészen szomori
lett.

— Minden reményem elhagyott! — so-
hajtolt nagybisan. — Van ugyan még cgy
fegyvertaram, de abban mar igazin oOeska

Hisz az a Janos mir
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flintak, rozsdds muskétak vannak, tudom,

hogy azok mind hasznavehetetlenek!
— Nézzik meg azokat is! — biztatta
Jéanos.

Bementek a harmadik terembe! a mi le-
gényiinknek egyszerre felvillant a szeme.

— Itt van az a toleséres mordaly, amit
én kerestem! — kidltott fel Grommel, s jo-
fziien nevetve mutatott egy Gblosesivii, fur-
csa puskafélére: — Kz az! Ez mérfoldekre is
pontosan visz, esak tudni kell a modjat.

Mikor eljott a célbalovés napja, Janos a
mordilyt az udvaron egy tamaszté allvinyra
pockolta, hogy durranas kozben el ne essék.
A cestbe granatot helyezett, a wsenpenydbe

puskaport, a gyiajtolynkba kandeot. Igy fel-
késziilve, varta a pontos id6t. Fehérkiraly

nézte az orajat.

A kivinesi, bamészkodd népséggel mar
megtelt az oridsi udvar. A szépséges kiraly-
kisasszony is jelen volt diszes udvarholgyei-
vel egyiitt. Mindnyajan tiirelmetleniil lesték
a nevezetes eseményt.

A kirdly hirtelen intett.

— Hopp! Tizenkét ora!
fiam, a mordalyt!

— Felséges kiralyom; én a Vereskiralyt
innen is litoni, még nem fogta kezébe a leve-
seskanalat.

Siisd el, Janos

Hiisvéti ének.
Irta: Katona Jend.
Ki ézvegyel:, darvak vigasza voll,
Es egyszilott fia az Istennel.
Kit irigy, gonosz drmdny eladotl.
Nem maradhatolt az érokre holl.

Erette zengell sirva az ének,
Nagypénteknek szomori, bis napjin
Ki értem is szenvedtél a keresztfan,.
Uram, szeretlel: szivemmel téged.

Az armdnyt mégis meggyozted vigre,
I'm hirdetil; neved a templomol:,
Arvak, szegényel reménye lettél,
Kilk keresve néznek fel az égre.

Vartak hat még egy jo darabig. Mindenki
idegeskedett, esak egyedil Janos bamult tii-
relmesen a messzeségbe.

— Aha! — kialtott fel egyszerre. — No,
most... most iilt le a kirdly az asztalhoz! —
Jancs abban a szempillantasban szikrat esi-
holt ki az acél- s kovabdl, amire

— Brumm! — elsiilt a mordaly olyan
pogany hangon, hogy a nézdkozionség majd
megsiketult tole. Volt, aki ijedtében f6ldhoz
vagta magat,

(Folyt. kov.)

Huasvéti fejtoro.
Hogy dobolt a esongradi dobos?
STramtara ramtatalt Kozhiorré tétetik,
s tudtara adatik azoknak akikel illet, ezen
a hiten esiitortok pénteken lészen, mivel
logy esutortolon vasarnap vagyon.”

A husvéti iinnepek alatt lesz boven ido-
tok, torjétek fejeteket a fenti dobos mon-
dasan. Ha a dobos mondasat megfejtetté-
tek, hogy hogy értettétek a fenti hirdet-
ményt, kiildjétek be. Aki legelGszor meg-
fejti ¢s bekiildi,  az egy ‘aranysziv ima-
konyvjelzot kap ajandékba.,

-~
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Husvétli csokor a kis cimborak
elsO leveleibol.

Ajinljuk ezt a rovalot a tanitok, a
pedagogusok, a pszichologusok és a
gyvermekbaratok figvelmébe, olvassiak
el njra, meg njra figyelmesen e gyer
mekirasokal, A lap szétsugirzd sze-
refet-ereje, hogy bontja a szuny-
nyadé gyermeklelkeket az elsé meg.

nyilatkozdsokra, az els6 gondola-
tokra...

1 LM
Bemutatkozo.

Kedves Szerkeszlo néni!

Nevem Dézsi Mdrta, a huedin-i eleint
iskola L. osztalyaba jarok. Az Uj Cimbo-
ral mindig nagy orommel varom s magam
olvasom el minden sordt, mert folyéko-
nyan tudok mar olvasni. A Szerkeszto né-
ninek kezeit esékolja

Huedin, 1938.

Dezsi Martal I el o, 1.

Megjegyzés: A szerkeszté néni nyil-
anosan, a tobbi kis eimborak elott dicsér
meg levélkédért., Nem esak rendesen ir-
tal, de helyesen is, elsié clemista létedre
egyetlen hibdl sem taldltam a levélkédben.

Kedves Marcella neni!

Mama iinnep van és én nem mentem
iskolaba. En is megkezdem a levelezést
Mareella nénivel. Ojan boldog vagyok,
hogy mir énis jarok iskoldba és énis el
tudom olvasni az uicimborat. Magyaru!
anyukamtél tanultam irni, olvasni, els
fanulé vagyok. Nagyon szeretem az isko-
laba jarni nagyon szeretem a zendt.
Van arany zsinérom a vallamon, az egyi-
ken 3 és a masikon is 3. ez kitiintetés a j6
tanuldsér, En is szeretném mar egyszer
1gazib6l megismerni a szerkeszté mnénit,
mert mar fénképrol ismerem. Szeretettel
esOkolom a Szerkeszté Nénit és az Oszest
Uicimbordkat — maradok hii hozzajuk

Bueuresti, 193n marcius ho.

Szabadi Ocsike 1. el. o. t.

Kedves Marcella néni!

Nagyon drvendek, hogy én is bemutat-
kozom. Régen olvasgatom az Uj Cimbo-
rat, de esak most tudok bemutatkozni, mi-

vel hogy nagyon beteg voltam; hat héiig
a korhazban fekiidtem. Most mér jobbon
vagyok és kiszontheteamn Marcella nénit és
kis cimboraimat.
Cluy, 1938. Hajdu Eva 1. el. o. t.
Kedves Marcella néni!
én még nem tudok minden nagy betiit,
azért irok kiesi betiivel. olvasni mar tu-
dok. olvasom az uj eimborat. Kemény/[i
Giyuszinak hivnak. a reformatus iskoliba
jarok, ulmeni-ben. esokolom a kezét.
Ulmem, 1938.
Keményfi Gyuszika, 1. el. o, 1.
B A
A bemutatkozékat ovassatok el kis
cimborak figyelmesen. Ha netan hibat
lattok — épp tgy, mint a rejtvényeknél,
irjatok ki és kiildjétek be. Ugyanis min-
denki levelét tgy kozoljitk, ahogy be-
kiildi.

Kis Cimbordl: figyelmébe!

Aki franciaul vagy németiil szeremne
fanulni, jelentkezzék szombaton délutan
az Uj Cimbora szerkesztiségében d. u.
5 orakor.
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Kedves jo Szerlkeszlo néni!

Ezennel ‘bemutatkozom én is, mint az
Uj Cimbora tobbéves olvasoja. A rajzki-
Allitason nyert jutalmakat halasan koszo
nom s iparkodni fogok tovabb rajzolgatni.

¥l

A kedves Szerkeszté néni kezeit eso-

Nagy Gyurika, IV. el. o. t.
aureni.

]{uij:l
F11
(Ez az a kis cimborank, akit allatraj-
zaiért kis Csengery Istvinuak neyveztek el
a kiallitas latogaton)

Mit jatszunk gyerekek?

Husvét iinnepe alatt osszeiilnek a gyer-
mekek.. Azonmal felvetidik a kérdés: mit
jatszink ? A szobdban lehet jatszani ker-
tészesdit, Mit visz a kis hajo, Amerikabol
jottem, Hogy a zab? Igen, nem, fehér,
fekete, Hol esordg az aranygylirii? sth.
és szembekotosdit.

Szembekotosdr jatél.

A jatékrendezd bekiti a cica szemét.
Az ecerek korillueraljak: — Maeska,
macska, mit keressz? — Macska: egeret!
Egerek: fogj meg engem, fogj meg engem,
ha lehet! A maeska ide kap, oda kap, az
egerek futnak eldle s kiabaljak: Itt arul-
jak a szilvat, ropogtatjik a magvat, a
magvat, Ia egyet megfog, kérdik:

— Magcska, maeska mit fogtal ? Maes-
ka: egeret. Jatékvezeté: Kinek hivjak?
Ha kitalalta, az lesz a macska, akit meg-
fogott.

1938. dprilis 1020, .

Keduves Szerleszto Néni!

MAar rég hit olvasGja yagyok az U)
(Yimboranak. Mar az is illik, hogy egy-
szer bemutatkozzam a kis cimbordknalk,
most éppen ezért killdom a [ényképemet.

Nagyon szevetem az olyasmiket, mint
Pocakos Tobids, a hires nyulvadasz. A
Hovany Béla leveléhen a kovetkezd hibas
szavak vamnak: lagi, karpdtolni. Minden
kis cimborit  szervetettel  tidviziol és keéz-
eSokjab kitldiz Pdter Lordudla, | 111, e. of.

Eszperanté nyelvtaniolyam.

Vezeti: Kormos Jend.
(Folylatjuk az elébbi leckét.)

Képzokkel és Gsszelett szavakban.

anlaue = azel6tt
antauen = elére
antau ol = mielélt
malantau — hdtul

antau tagmezo = déleléit
poste = ozufdn
de post = -1dl, -t6l, uldn, ola

posttagmezo = délutdn ’

Ismét szavak kovetkeznek. Aki hibanélkil ekar
egy szép gvakorlatot fordilani, az tanulja meg j6l a most
kozolt szavakat.

Szavak. = Vortoj.

aceli = venni, vdsdrolni

horlogo éra (tdrgy)

konsisti = (valamibél) dllani

muro — fal

cifero = szdmjegy

plato = lap (1éz, -fa, -iiveg, stb. lap)

bezoni = sziikségelni, sziiksége lenni
valamire
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MARCELLA NENI POSTAJA

Munkatarsainknak, jo bardlainknak, kis ol
vasdinknak kellemes hitsvéti ilinnepeket kirui-
nunk.

L
Ueenjiik nektek lkis cimbordk, hogy a
mostani kettds szamunk wtdn csak mdajus 1-én
kaptol wjsagot., Addig ne isvarjatol: wj lapot.
*

Kirjakné Kovdcs Emma.
kozlésre  keriilnek.

A Kildott dolgok
Orommel  vennénk, ha
rovid, falusi ¢letet érzékelletd, vagy a  hiz-
tartisra vonaltkozd cikkeket, akir vershen,
akar prozaban ezutan is kapnank. — B. Csiirds
Emilia. Virjuk az 4j tavaszi hireket. Késziilok
hosszti levelet irni, eddig oOridsi munkam és ei
foglaltsigom miatt képtelen voltam erre... Az
apro nép hisvéti beszamolojat is viarom. — Sii-
day Istoan Congtanla. Az tzenetet it fogom a ini
Borsi B.-nak, amint erre alkalom kinalkozti.
Munkajira Isten aldasat kivanom, Mdrdne
Osz Rozsa. A kiildott népmeséket megkaptam. A
hisvéti jo kivansigokal hasonlokkal viszonzom
Nem lehetetlen, hogy hisvét utin arra veszem
utam visszajivet. De ez még nem biztos, a koriil-
ménvekldl ligg. Az . Egvszer egy kiralyleany”
«elbadasa elmaradt majusra. — L. Ady Mariska.
Az orszagos rajzkiallitds szinte széditoen zsufoll
munkanapjai utin most kezdek csak fell¢legzeni.
Az Gsszegyiill postat is most méir rendre veszem.
A szép ajaindéknak nagyon oriiltem, de még job-
ban driilnek majd a kis cimborik. Il-ik dijként
fogjuk a toborzoversenyen kiadni, amely annyival
is becsesebb, hogy azt a kis cimborik driaga Ma-
riska nénije nagybetegen is sajit kezével készi-
tette. Jo egészségel és kellemes iinnepet kiva-
munk. — J. Markovits Edith, Orémmel olvasom
leveléhl, hogy gy latja, hogy az Uj Cimbora
Alland6an fejlodik — s Elek nagyapé Cimbora-
janak mélto utodanak lalalja,

Stefani Matyika, A legkisebb kis cimborank
vagy, még csak két és fél éves, de mar is biisz-
‘kén mondod, hogy: «¢n isz 1ij cimbola vadotl...
Nagyra néjj, Matyika! Hogy még sok dromimnk
‘teljék benned! Gr. Bethlen Katinka, Campia
Turzi, Szép terveid nemes lélekre vallanak. Segi-
teni akarsz azokon, akik testiekben, lelkiekben
sziikilkédnek. Ha ez a segiteni akaris érzése lel-
kedben feltamadt, megsziiletnek hozza a sziiksé-
:ges erdk is a kivitelhez. Nagyon szivesen irok
neked mindannyiszor, valahanyszor annak I¢-
lekben sziikségét érzed. A huasvéti kis cikkek
igyesek, kozlésre is keriilnek. — Gr. Degenfeid
Anny IV. el. o. t. Ardusat, A fényképek s a levél
-Oromet szereztek neked. Azt irod, hogy az Uj
‘Cimboral nagyon szereted, érkezését mindig ne-
‘hezen viarod. Ujabban te is a bélyeggyiijtok kozé

i e ———— )

léptél. Kivansagod szerint
bélyvegeket.

Cluj-i kis cimbordink kozt a rejtvényfejlesi
tevékenység megélénkiilt.  Legutobb a kivetke-
z0k kiildtek rejtvénymegfejtéseket: Albon Tibor
IV. el o. t., Behabec Magdus IlI. el. o. 1., Sza-
kdes Marton 111, q. o. t., Pataky Béla IV. o. t. A
beérkezett munkiakal a rovatvezeté a sorsolisra
he is osztja. — Pap Gabor 111, el, o. t. Arad. Oh
bhe kedvesen irtil, Gaborkam. Gondolom, hogyv
egy kicsit a sziirke veréb is segitett a levéliras-
ban. Am legkozelebbh teljesen egyediil, minden
segitség ndlkiil is irsz majd. A bemulalkozd leve-
led és fényképed kozlésre keriil majd, csak légy
tiivelemmel. — Dézsi Zoltan 111. el. o. t. és Dezsi
Mdrta I, el. o. t Huedin, Nem csak megfejiésen
torod a fejed, de Gj szerkeszlésen is, Zolli, cz
az ligyesség mar rangot jelent a rejtvénymegfej-
16k kozott — mondjuk egy kapitinyi rangot. De
Martuska sem akar migotted maradni. 0 is igyek-
szik. Szép bemutatkozo levelet kiilddtt. — Simon
Jolinka V. el. o, . Eremieni, Régi kis eimbo-
rank vagy Jolanka s lim, a hiiségben Allod is a
helyed. Kapsz is husvétra egy szép kis ima-
kinyv jelzét télem,

Addam Katéka 1. g ol. Odorheiu-en jirsz a
gimnaziumba, sok a leckéd, ezért kevesebh idd
jut a tanulisra. A kis veteranok fénykép-ajandé-
kanak-nagyon megoriiltél’ — Bopsui ref. iskold-
gok. Nagyon helyesen, kozos boritékban tiihen
is' frtatok. Kiilditek be a megfejiést. — Meskd
Judit VII. ot. Szép rendes az irdsod. A megfej-
tésed, amint latom hibatlan. — Varga Mdria VI.
ol. ElGbb kiild6tt karacsonyi dolgozatodban gyo-
ryorkodtem, azonban olyan hosszi, hogy igy az
Uj Cimbora nem tudja kozdlni. Mindenesetre
egvszer osszehivjuk az itteni kis cimborik iro-
dalmi tandcsat és felolvassuk el6ttiik, hogy las-
sk, milyen tligyesen dolgoztil. Tamds Irén
V1. ot. ,Az Uj Cimboriat viarva-viarom &3 szere-
tettel olvasom* -— irod leveledben. Kiildod a meg-
fejtést is. No csak haladjatok tovabbra is ezen
az uton borsai kis iskolasok! — Fdgdras: ram.
kath. elemi iskolasok. Oriommel litom, hogy 2z
U'j Cimbora kozés munkija titeket is serkent és
lelkesit. Levelezéshe, rejtvényfejtésbe, keriészke-
déshe, rajzmozgalomba lassan-lassan, szipen H
is bekapecsolodtok. Figyelemmel kisérem a fevé-
kenységeteket. Hiat kézimunkalni szerettek-e? —
Bucuresti-Triaj-i vas. iskoldsok. Mir nagyon va-
rom a leveleteket. A tavaly kiildott szép imakonyv-
jelzdket még most is 6rzom. Kedves volt a figyel-
metek, hogy gondollalok ram. Mit esindlnak a
nyulak? Miki és Lulu? Remélem, most mar nem
nézi a kutya egereknek a pici nyulfickakat? No
mert sajnidlnam oket. Csefé Ocsike 111. ot.
Oriiltem a levelednek Ocsikém, mert azi litom
beléle, hogy a rejlvényfejtést szorgalmasan gya-
korolod.

kiildeni fogunk majd




140 Uj Cimbara

FEJTORO

Kellemes husvéli iinnepeket kivin minden

kis cimbordnak _
PISTA BACSL

1. Kereszirejtvény. -

Itt a tavasz!

Bekiildte: Winkelmayer Annuska és Mancika,
I1. g. 0. t,, Cluj.
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Vizszintes sorok: 1. Nyilas. 4. A legszebb
évszak. 8 Két névelével, hirn6k madar. 10.
Iranyt jelz6 szécska. 12. Tay hatérai. 14. L-el
a footballista 16vi. 15. A szaméea lavasz ve-
gére... 17, Mindes. 19. .... tenger. 21. 5-el a
mez6, a rét tavasszal. 22, Szerény hirnoke a ta-
vasznak. 25. Az orok lakas. 24, Kahapé. 26.
Testrész. 27. Ecet (mdssal h.) 28. Meglepetést
4rul el. 29. Tavasszal viragzik. 30. Elesem. 32.
Nemzet. 33. Tavasszal mar csak ez fehér (hegy).
55. Oszi tavaszi hirn6k, névelvel. 38. Helyha-
tarozo szo.

Fiiggoleges sorok: 1. ....tyol, fecseg. 2. A
legtobb tavaszi novény. 3. Akéc betiii keverve.
Néveld. 5. Kettbzve, sziild becenév. 6. Kétes.
, Kodmon.” massalhangz6i. 9. Ford. Tavasz
énekese. 11. Tavaszi virdg. 13. Virdgzik. 14.
Kéménylaké. 15. Osanyank. 16, Veszteség 17.
Tomérdek. 18. Tavaszi fiizfabol készitett hang-
szer. 19. Haza. 20. Az 6ra hangja. 25. Tavaszi
iinnep. 30, ....hegy, radi6 leadé hely. 31. la-
rapott. 33. Szolit, népiesen. 34. Téli sport. 36.
¥pit6 anyag. 37. Cs6ka lenne.

Megfejiésiil bekiildendd: Vizszintes: 4, 8,
21, 22 és 35, Fiigglleges: 2, 9, 11, 14 és 25,

1
4,
i

1938. dprilis 10-—20.
=1 e ehueirit >

2. Szorejivény.
Bekiildte: Hodis Ilyke, Cluj.

et-}+ész, etész, et+ész
r+o, rro.

Megfejtési hatdrido: 1938 majus 1. A meg-
fejtok kozott jutalomkonyveket sorsolunk ki.
—
A kinyv a legszebb ajindék!

A kinyv a miveltség forrgsal
A kinyv a legjobb barit!

Lanvok!

Ismerjiik meg a torténelem nagy asszonyaitl

Déniel Anna: Erzsébet kirdlyné. Diszkitéses
konyv 115 oldalon, szép képekkel Lei 115.

Magyir nagyasszonyok. Elbeszélések Szilagyi
Erzsébet, Lorantffy Zsuzsinna, Rozgonyi
Cicelle, Szent Margit, Az egri hoésudk &s
méas nagyasszonyok életébdl, szines képek-
kel Lei 115,

Sok szép asszonyi élet. Zrinyi Tlona, Bornemisz-
sza Anna, Erzsébet kiralyné, sth. élete
Lei 115. i

Fink.

Isimerjiik aneg az emberi ész felddését!

A kébaltitol a repiilogépig. A tudomany és @
technika vivmdnyainak élvezetes leirisa.
Képek az egész vilighdl Lei 115.

Allatiszton — emberész. Hogyan ulinozza az
ember talilmanyaiban, hazépitésében, gé-

_ peiben az allatokat Lei 115.

Evezredek esoddi. Az emberi ész munkaja sok
évszazadon keresztiil Lei 228,

Megrendelhetd a Minerva Irodalmai  és
Nyomdai Miiintézet Rt. konyvterjeszl$ oszlilyh-
nal, Cluj, Str, Baron L. Pop 5.

Ugvanott nagy vilaszték
konyvekben, szindarabokban,
és regényekben.

ismeretterjeszts
elheszélésckben

Kivinatra arjegyzék ingyen!

Elofizetési arak: Hgész évre 200, 6] évre
100 lej. — Egyes szam #ra 6 lej, Magyar-
orszagon 12 p. Jugoszlaviiban 150 dinar, Useh-
szlovakidban 60 ck. Amerikédban 300 lej.

Felelss szerkesztd és laptulajdonos:
FERENCZY LASZLO MARCELLA.
Féomunkatérsak:

TELEKY DEZSO, SIMON SANDOR
és KORMOS JENO.

Minden cikkért a szerzdje felelGs.

Minerva, lrodalwi és Nyomdai Mdintézer R.-T. Clnj 2008
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